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Tillhorande handbocker

Komponenthandbocker pa engelska

Tillhérande handbdcker

Godkannanden for
utrustningen

Godkannanden for utrustningen visas pa foljande

etiketter som &r fasta pa fargstationen och EasyKey™
Se FIG. 1 pa sidan 5 for etiketternas placering.

Etikett for EasyKey och fargstation
ATEX-certifikat &r listade héar

/

ProMiy 2KS
Electronic Jroportioner

Intrinsically Safe (IS) System. Install
per IS Control Drawing No. 289833.
EasyKey Interface IS Associated
Apparatus for use in non hazardous

(@S location, with IS Connection to Smart
FMOBATEX0074 APPROVED Fluid Plate IS
12 G

112 ¢ Intrinsically safe

ExiallAT3 equipmont ioy Class | Apparatus for use in:

Class |, Division 1, Group D T3

Div 1, Group D, T3
C € Ta = -20°C to 50°C Hazardous Locations
0359 Read Instruction Manual
MAX AIR WPR Warning: Substitution of components
i ir intrinsic safety.
7 | 1 00 | may impair in
|_MF'a e PART NO. SERIES SERIAL
MAX FLUID WPR | | | |

| | | | MFG. YR. W GRACO INC.
P.0. Box 1441
MPa bar PSI | I (' Minneapolis, MN
GRACO

MAX TEMP 50°C (122°F) 55440 U.S.A.

Handbok | Beskrivning

312775 Manuell ProMix 2KS systeminstallation

312776 ProMix 2KS Drift manuellt system

312781 Blandningsblock

312782 Fordelningsventil

312783 Kul6rbytesventilstaplar

312787 Sats for kulérbytesmodul

312784 Sats for pistolspolbox

310745 Sats for pistolluftsavstangning

312786 Sats for tdmningsventil och tredje
rensningsventil

312785 Sats fér natverkskommunikation

308778 G3000/G3000HR Flddesmatare

313599 Coriolis-flédesmatare

313290 Sats Golvstativ

313542 Signalsats

313386 Grundlaggande
webbgranssnitt/avancerat
webbgranssnitt

406799 15V256 Automatiskt system
uppgraderingssats

406800 15V825 Diskret 1/0-kortsats
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Etikett pa fargstation

ProMix® 2KS FLUID PANEL
PART NO. SERIES SERIAL MFG. YR. MAX AIR WPR
7 | 7 |100
Intrinsically safe equipment MPa bar Ps|
 for lass | iy 1, Group D, 73 5 GRACO INC.
P.0. Box 1441
APPROVED bkt perzaesaa CE @ FMOBATEX0073 G Minne::misy N
0359 ExiallAT3 GrAco 55440 U.S.A.

Artwork No. 293538

TI13581a

ATEX-certifikat ar listade har

EasyKey Etikett

ProMix® 2KS POWER REQUIREMENTS

PART NO. SERIES NO. MFG. YR. VOLTS| 85-250 ~
| [ [ AMPS|2 AMPS MAX
gRacome. @ 'v'&‘r"c"ui'scé"u'yns.ﬁ'f%’""e:g""s 50/60 Hz
G M..,"e:;ghs MN APPROVED nstah per289833 @“ (2,5 C€
cRaco 0359

55440 U.S.A. Um:250V FiosATEx0072

Artwork No. 293467

TI13582a

ATEX-certifikat ar listade har



Systemkonfiguration och delnummer

Systemkonfiguration och delnummer

Konfigurationsnyckel

Det konfigurerade delnumret fér din utrustning &r tryckt pa utrustningens markplat. Se FiG. 1 fér méarkplatarnas

placering. Delnumret inkluderar en siffra fran var och en av foljande sex kategorier, beroende pa ditt systems

konfiguration.

Manuellt Styrenhet och
system display A- och B-méatare |Kulérventiler Katalysatorventiler |Applikatorhantering
M D = EasyKey med |0 = Inga métare 0 = Inga ventiler |0 = Inga ventiler 1= Sats En
LCD-display 1= G3000 (A och B) (en kulér) (en héardare) luftflddesbrytare
_ 1 = Tvé& ventiler 1= Tva ventiler 2 = Sats Tva
2= (GASgSr? l-B"):{ (lagt tryck) (lagt tryck) luftflddesbrytare
_ . 2 = Fyra ventiler |2 = Fyra ventiler 3= Sats En
3= (K? ;lg: gggggs(B) (lagt tryck) (lagt tryck) pistolspolbox
_ 3 = Sju ventiler 3 = Tva ventiler 4 = Sats Tva
4= tGu:rS:CC))(())&Q)hZC(g; /8 (lagt tryck) (hogt tryck) pistolspolboxar
5= 1/8 tum Coriolis |+~ Tl?"’t‘:e“t:('er
(A) och G3000HR | (Iagttryck)
(B) 5= Tva ventiler
6= G3000HR (A)och |  (hogtiryck)
1/8 tum Coriolis |6 = Fyra ventiler
(B) (hégt tryck)
7 = 1/8 tum Coriolis
(A och B)
M D = EasyKey med |8 = G3000 (A) och 0 = Inga ventiler |0 = Inga ventiler 1= Sats En
svramodeller LCD-display G3000A (B) (ingen farg, (en hardare) luftflddesbrytare
(sy )
?g:gggs 2= Sats Tva
. luftflddesbrytare
26A100 méste
bestallas, 3= Sats En
se sidan 6) pistolspolbox
4 = Sats Tva

pistolspolboxar
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Systemkonfiguration och delnummer

/y

( ProMix® 2KS Intrinsically Safe (IS) System. Install )
Electronic Proportioner per IS Control Drawing No. 289833.
EasyKey Interface IS Associated
Apparatus for use in non hazardous
@s location, with IS Connection to Smart
FMOBATEX0074 APPROVED Fluid Plate IS
128 ata Intrinsically safe Apparatus for use in:
"“S{:’T,Z",o:,', bra Class |, Division 1, Group D T3
Etikettplacering | (€, mrenee Hazadous Locations Placering av etikett
2§ : Read Instruction Manual 2
Pa farQStatlon MAX AIR WPR Warning: Substitution of components pa EasyKey
TH2423a | 7 | 7 | 100 | may impair intrinsic safety. Tl2418a
l;IPa oo = PART NO. SERIES SERIAL
Maximalt MAX FLUID WPR | | | |
arbetstryck for | | | | MFG. YR ’_G;ﬁg'::,__ Konfigurerade delnummer
. o . o MPa bar PSI e .
vatska &r listat har MAX TEMP 50°C (122°F) | I amico Ssainbon

FiGg. 1: Markplat

Godkannande fér placering i brandfarlig miljo

Modeller med G3000 eller G3000HR, G3000A eller egensaker Coriolis-méatare for baAde A- och B-matare ar
godkénda for placering i farliga miljder - klass |, avsnitt I, grupp D, T3 eller zon |, grupp [IA T3.

Maximalt arbetstryck

Uppskattning av maximalt arbetstryck beror pa de alternativ fér vatskekomponent som valts. Trycket grundas pa
mérktrycket fér den komponent i vitskedelen som har lagst marktryck. Se komponentmarktrycken nedan.
Exempel: Modell MD2531 har ett hdgsta arbetstryck pa 21 MPa (210 bar; 3000 psi).

Kontrollera markplaten pa din EasyKey eller fargstationen for systemets hogsta arbetstryck. Se FiG. 1.

ProMix Maximalt drifttryck for komponenter i vatskeférdelningsroret

Bassystem (inga métare [alternativ 0],

inget kuldr-/katalysatorbyte [alternativO]) . .......... ... ... ... . L. 27,58 MPa (275,8 bar; 4000 psi)
Méataralternativ 1 och 2 (G3000 eller G3000HR) . ....................... 427,58 MPa (275,8 bar; 4000 psi)
Mataralternativ 3, 4, 5, 6 och 7 (en eller tva Coriolis-matare) ............... 15,86 MPa (158,6 bar; 2300 psi)
Mataralternativ 8 (G3000 eller G3000A) .. ... ..ot 27,58 MPa (275,8 bar; 4000 psi)
Kulérbytesalternativ 1, 2, 3 och 4 och katalysatorbytesalternativ 1 och 2

(lagtrycksventiler) . . .. ... .o 2,07 MPa (20,6 bar, 300 psi)

Kulérbytesalternativ 5 och 6 och katalysatorbytesalternativ 3 (hdgtrycksventiler) . . . .21 MPa (210 bar, 3 000 psi)

Flédesmatarintervall

G3000 0ch GB000A . . ..ot 75-3800 ml/min. (0,02-1,0 gal./min.)
G3000HR . . .. 38-1900 ml/min. (0,01-0,50 gal./min.)
Coriolis-matare. . ... ... 20-3800 ml/min. (0,005-1,00 gal./min.)
S3000 Lésningsmedelsmatare (tillbehdr). ... ... o oL 38-1900 ml/min. (0,01-0,50 gal./min.)
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Tillbehor

Standardfunktioner Tillbehor
Funktion
EasyKey med LCD 2KS-tillbehor

Fiberoptik och elkablar, 15,25 m (50 fot)

" " ; ; Tillbehér
Vaggmonterad vatskestation, 50 ml integrator och
statisk blandare Inférningsval Pistolspolbox
B-sida tdbmningsventil, om katalysatorventil(er) valts 15V354 Sats for tredje rensningsventil
Sprutboxreglage 15V536 Sats med koppling for 16sningsmedelfléde
Grundlaggande webbgranssnitt 15V213 Elkabel, 30,5 m (100 fot)

15G710 Fiberoptikkabel, 30,5 m (100 fot)
15U955 Injektionssats fér dynamisk dosering
15V034 10 ml Integratorsats

15V033 25 ml Integratorsats

15V021 50 ml Integratorsats

24B618 100 ml Integratorsats

15W034 Sats med strobljuslarm

15V337 Avancerat webbgranssnitt

15V256 Uppgraderingssats automatiskt lage
16D329 S3000 Sats for I1dsningsmedelsmétare
15V825 Diskret I/O-kortsats

2KS, syrakompatibla tillbehor

For anvandning med syrakatalyserade material.

Tillbehor

26A096 ingen kulor/en katalysatorbytessats

26A097 tva kuldrer/en katalysatorbytessats

26A098 fyra kuldrer/en katalysatorbytessats

26A099 sju kuldrer/en katalysatorbytessats

26A100 tolv kulérer/en katalysatorbytessats

OBSERVERA: Detta ar ingen fullstandig lista dver
tillgangliga tillbehdr och satser. Mer information
om tillgéngliga tillbehér finns p4 Gracos hemsida.
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Séakerhetsfoéreskrifter

Sakerhetsforeskrifter

Foreskrifterna nedan géller for installation, drift, jordning, skétsel och reparation av utrustningen. Utropstecknet anger
allmanna varningar och farasymbolerna anger specifika risker i samband med atgarden. Referera till de har varningarna
nér dessa symboler visas i handbokens text. Produktspecifika symboler och sadkerhetsféreskrifter som inte finns med
i det har avsnittet kan finnas i texten i denna handbok dar de &r tillampliga.

/\ VARNING

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Brandfarliga angor, t.ex. fran I6sningsmedel och férg, i arbetsomradet kan antédndas eller explodera.
For att undvika brand och explosion:

* Anvénd endast utrustningen i valventilerade utrymmen.

e Avlagsna gnistkallor, t. ex. sparlagor, cigarretter, sladdlampor och plastdraperier

(risk for gnistbildning av statisk elektricitet).

Hall arbetsomradet fritt fran skrap, inraknat I16sningsmedel, trasor och bensin.

Sétt inte in eller dra ut sladdar och tand eller sléck inte ljus nar det finns eldfarliga &ngor.
Jorda all utrustning pa arbetsomradet. Se anvisningarna i avsnittet Jordning.

Anvand endast jordade slangar.

Hall pistolen stadigt mot kanten nar pistolen trycks av ned i det jordade karlet.

Stiang omedelbart av utrustningen vid statisk gnistbildning eller om du far elektriska stotar.
Anvand inte maskinen forrén du lokaliserat och rattat till felet.

e Ha en brandslackare tillganglig vid arbetsplatsen.

RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

Denna maskin maste jordas. Felaktig jordning, instéllning och anvandning av systemet kan orsaka

elstotar.

e Stang av och koppla fran strdmmen med huvudbrytaren innan kablar kopplas bort och innan service
utfors pa utrustningen.

* Anslut endast till ett jordat eluttag.

e All elektrisk ledningsdragning maste utféras av en behorig elektriker och enligt svenska foreskrifter.

EGENSAKERHET

Egensé&ker utrustning som inte ar korrekt installerad eller som &r ansluten till icke-egensaker utrustning
leder till risker for brand, explosion eller elchock. Félj lokala féreskrifter och féljande sékerhetskrav.

e Endast modeller med G3000, G250, G3000HR, G250HR, G3000A eller egenséker Coriolis-matare
ar godkanda for placering i farliga miljder — klass |, avsnitt I, grupp D, T3 eller zon | grupp llA T3.

* Installera inte utrustning som bara &r godkand for ej brandfarlig miljé i brandfarlig milj6. Din modells
klassade egensékerhet framgar av markplaten.

* Ersatt inte och modifiera inte systemkomponenter da egensékerheten kan aventyras.

VATSKEINTRANGNINGSRISK

Hogtrycksstralar fran pistolen, slangléackor eller spruckna komponenter tranger genom huden.
Detta kan se ut som ett lindrigt sar, men ar en allvarlig skada som kan leda till amputation.
Uppsok lakare omedelbart.

Dra at alla vatskeanslutningar fére sprutning.

Rikta inte pistolen mot en person eller en kroppsdel.

Hall inte handen eller fingrar éver sprutmunstycket.

Forsok inte stoppa eller rikta om lackstralar med handen, kroppen, handske eller trasa.
Folj Anvisningar for tryckavlastning i handboken néar du slutar spruta och fére rengéring,
kontroll eller service av maskinen.
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Séakerheltsforeskrifter

/\ VARNING

% RISKER VID FELAKTIG ANVANDNING AV UTRUSTNINGEN

m Felaktig anvandning kan orsaka svara och t.o.m. dédliga kroppsskador.
¢ Anvand inte systemet om du ar trott eller paverkad av alkohol eller droger.

A «  Overskrid inte maximalt arbetstryck eller marktemperatur fér den komponent i systemet som har
lagst grans. Se avsnittet Tekniska data i alla utrustningshandbdcker.

¢ Anvéand vatskor och I6sningsmedel som ar kemiskt férenliga med materialen i delar i kontakt
med vatskan. Se avsnittet Tekniska data i alla utrustningshandbdcker. Las igenom vétske- och
I6sningsmedelstillverkarens varningar. Begar att f& materialsédkerhetsdatablad med fullstandig
information om materialet fran distributéren eller aterférsaljaren.

e Kontrollera utrustningen dagligen. Reparera eller byt ut slitna eller skadade delar omedelbart
och anvand endast originalreservdelar fran tillverkaren.

e Andra eller modifiera inte utrustningen.

¢ Anvand endast utrustningen for det &ndamal den &r avsedd for. Kontakta din distributor

fér mer information.

Dra slangar och kablar pa avstand fran passager, skarpa kanter, rérliga delar eller varma ytor.

Knéck inte slangen, bdj den inte kraftigt och dra inte i slangen fér att flytta maskinen.

Lat inte barn och djur befinna sig inom arbetsomradet.

Folj alla gallande sékerhetsforeskrifter.

RISKER MED GIFTIGA VATSKOR OCH ANGOR

Giftiga vatskor och angor kan orsaka svara, t.o.m. doédliga skador om de stanker pa hud eller i égon,
inandas eller svéljs.

¢ L&s materialsdkerhetsdatabladen dar specifika risker med de vatskor som anvands beskrivs.

e Forvara farliga vatskor i godka&nda behallare och bortskaffa dem i enlighet med gallande foreskrifter.
¢ Bér alltid kemiskt ogenomtréngliga handskar nér du sprutar eller rengdr utrustning.

PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING
% For att skydda dig mot svara skador, bland annat 6gonskador, inandning av giftiga angor, brannskador
och hoérselskador, maste du bara lamplig skyddsutrustning vid anvandning och reparation av maskinen
och nar du befinner inom dess arbetsomrade. | skyddsutrustningen ska minst inga:
e Skyddsglaségon
e  Skyddsdrakt och andningsskydd som rekommenderas av vatske- och lI6sningsmedelstillverkaren
e Handskar
e Hoérselskydd
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Viktig information om tvakomponentmaterial

Viktig information om tvakomponentmaterial

Isocyanater (ISO) ar katalysatorer som anvands i
tvakomponentmaterial.

Anvandning av
isocyanat-material

Sjalvantandande material

&

11
11

9

Vissa material kan sjalvantdnda om de appliceras
i for tjocka lager. Studera tillverkarens
sékerhetsféreskrifter och sékerhetsdatablad.

Sprutning och férdelning av material som innehaller
isocyanater skapar potentiellt farliga dimmor,
angor och finférdelade partiklar.

Studera tillverkarens sakerhetsféreskrifter och
sakerhetsdatablad betraffande sakerhetsatgarder
relaterade till isocyanater.

Installation av denna utrustning innefattar
potentiellt farliga procedurer. Anvand inte
utrustningen om du inte &r utbildad fér den,
behérig och har studerat informationen i den
har handboken och i vatsketillverkarens
bruksanvisning och sdkerhetsdatablad.

Anvéndning av misskétt eller felinstélld utrustning
kan resultera i felaktigt hardat material.
Utrustningen maste underhallas och stéllas

in noga efter anvisningarna i handboken.

For att skydda mot inandning av dimmor, angor
och sénderdelade partiklar av isocyanat maste
alla i arbetsomradet bara andningsskydd.

Bar alltid en passande ansiktsmask som

kan innehalla en friskluftsmask. Ventilera
arbetsomradet efter anvisningarna

i vatsketillverkarens sékerhetsdatablad.

Undvik hudkontakt med isocyanater. Kemiskt
taliga handskar, skyddskladsel och skyddsskor
enligt vatskeleverantdérens rekommendationer
och svenska arbetarskyddsregler. Folj alla
vatsketillverkarens rekommendationer inklusive

de som behandlar hantering av férorenade klader.

Efter avslutad sprutning ska personal tvatta
hander och ansikte fére intagande av mat,
dryck och fore rokning.

Hall komponenterna A och B
atskiljda

&

Foérorening kan resultera i att material hardar
i ledningarna och orsaka allvarliga personskador
eller skada utrustningen. Férhindra féroreningar:

* Byt aldrig plats pa de vata delarna fér komponent
A och B.

e Anvand aldrig I6sningsmedel pa den ena sidan
om det har fororenats fran den andra sidan.
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Viktig information om tvakomponentmaterial

Fuktkanslighet hos isocyanater

Vid kontakt med fukt reagerar ISO och bildar sma harda
och strava kristaller som slammas upp i vatskan. Efter
hand bildas en film pd ytan och ISO bérjar éverga till
gelform och fa 6kad viskositet.

OBSERVERA

Delvis hardad ISO sanker prestanda och férkortar
livslangden fér alla delar som &r i kontakt med
vatskan.

¢ Anvand alltid en férseglad behallare med
avfuktare i ventilationen eller en kvaveatmosfar.
Forvara aldrig ISO i 6ppna kéarl.

e Hall vatkoppen pa ISO-pumpen (om installerad)
fylld med [Ampligt smérjmedel. Smérjmedlet
bildar en barridr mellan ISO och atmosfaren.

¢ Anvand endast fuktsdkra slangar som
ar férenliga med 1SO.

* Anvand aldrig atervunna l6sningsmedel, som
kan innehalla fukt. Hall I1dsningsmedelsbehallare
stédngda nér de inte anvands.

* Smdrj alltid gangade delar med lampligt

smdrjmedel vid atermontering.

10

OBSERVERA: Méngden bildad film och graden av
kristallisering varierar beroende pa blandningen av
ISO, luftfuktigheten och temperaturen.

Materialbyte

Byte av de materialtyper som anvands i ditt system
kraver extra uppmarksamhet for att férhindra skador
pa utrustningen och driftavbrott.

¢ Spola utrustningen flera ganger for att se till
att den verkligen ar ren nar du byter material.

* Rengor alltid vatskeintagssilarna
efter renspolning.

e Kontrollera med tillverkaren att materialet
ar kemiskt lampligt.

* Montera isar och rengér alla vatskekomponenter
och byt slangarna vid byte mellan epoxi-typer
och uretan eller polyurea Epoxier har ofta aminer
pa B-sidan (hardaren). Polyurea har ofta aminer
pa A-sidan (hartset).
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Viktig information om syrakatalysatorer

Viktig information om syrakatalysatorer

2KS flerkomponentdoseraren ar konstruerad for syrakatalysatorer ("syra”) som numera anvands for lackering av tra
med tvakomponentmaterial. Aktuella syror som anvands (med pH-varden sa laga som 1) &r mera korrosiva &n tidigare
syror. Mera korrosionstaliga material i kontakt med vatskan krévs och maste anvandas utan undantag for att tala

de 6kade korrosiva egenskaperna hos dessa syror.

Pistol for syrahardade material

N WA e N8

Syra ar brandfarligt och sprutning med syra skapar potentiellt farliga dimmor, &ngor och sénderdelade
partiklar. For att undvika brand och explosion och elstétar:

3

11
1

¢ Studera tillverkarens sakerhetsforeskrifter och sakerhetsdatablad betraffande sékerhetsatgarder relaterade
till syran.

¢ Anvand endast original av tillverkaren rekommenderade syrataliga komponenter i katalysatorsystemet
(slangar, kopplingar m.m.). Erséttningsdelar kan reagera med syran.

¢ For att skydda mot inandning av dimmor, dngor och sénderdelade partiklar av isocyanat maste alla
i arbetsomradet bara andningsskydd. Bar alltid en passande ansiktsmask som kan innehalla
en friskluftsmask. Ventilera arbetsomradet enligt anvisningarna i syratillverkarens SDS.

e Undvik all hudkontakt med syra. Alla inom arbetsomradet maste bara kemiskt taliga handskar,
skyddskladsel, skyddsskor, forkladen och visir enligt vatskeleverantérens rekommendationer och svenska
arbetarskyddsregler. Félj alla vatsketillverkarens rekommendationer inklusive de som behandlar hantering
av fororenade klader. Tvéatta hdnder och ansikte fére intagande av mat och dryck.

¢ Inspektera utrustningen regelbundet och titta efter lackor och avlagsna spill direkt och sa att direktkontakt
och inandning av syran och dess angor undviks.

e Hall syra borta fran varme, gnistor och éppna lagor. Rk inte inom arbetsomradet. Avldgsna alla
antéandningskallor.

e Forvara syran i originalbehallaren i ett svalt, torrt och valventilerat utrymme utan direkt solsken och
pa avstand fran andra kemikalier enligt syratillverkarens rekommendationer. Foérvara inte syra i andra
behallare s& undviks korrosion. Forslut originalbehallaren sa att Angor inte férorenar férvaringsutrymmet
och omgivande byggnad.

Fuktkanslighet hos

syrakatalysatorer Syraavlagringar skadar ventiltatningarna och

sénker prestanda och forkortar livslangden
pa katalysatorpumpen. Sa har férhindrar du
att syra utsatts for fukt:

Syrakatalysatorer kan vara kénsliga for luftfuktighet och
andra féroreningar. Vi rekommenderar att omraden pa
katalysatorpumpen och ventiltdtningen som exponeras

for luft dranks i ISO-olja, TSL eller annat kemiskt lampligt * Anvéand alltid en férseglad behéllare med
material som skydd mot syraavlagring och fortida skador avfuktare i ventilationen eller en kvaveatmosfar.
och fel pa tatningar. Forvara syra i 6ppna behallare.

e Hall katalysatorpumpen och ventiltdtningarna
fyllda med lampligt smérjmedel. Smoérjmedlet
bildar en barriar mellan syran och atmosfaren.

e Anvand endast fuktsdkra slangar som ar
férenliga med syra.

e Smodrj alltid gdngade delar med Iampligt
smoérjmedel vid atermontering.

313982H 11



Jordning

Jordning

(W AD

Systemets méste jordas. Se anvisningar for jordning
i ProMix 2KS installationshandbok.

Mat motstandet

W /D)

For korrekt jordning, far ProMix-komponenter och god
jordkalla inte 6verstiga 1 ohm. Las Varningar pa sidan 7.

Lat en behdrig elektriker mata motstandet mellan
ProMix-komponenterna och jord. Ar motsténdet hégre &n
1 ohm, kan en annan jordpunkt krdvas. Kor inte systemet
innan felet rattats till.

12

Anvisningar for
tryckavlastning

OBSERVERA: Féljande férfarande avlastar vétske-
och lufttryck i ProMix 2KS-systemet. Anvand proceduren

korrekt for din systemkonfiguration.

Latta pa trycket nar du slutar sprutningen, innan du
byter munstycke och fére rengdring, kontroll och
service av systemet.

Enkulérsystem

1. Stang av A och B vatskematningspumpar/tryckkérl
medan du &r i blandningslage (pistol aktiverad).
Stang alla avstangningsventiler for vatska vid
pumputloppen.

2. Med pistolen aktiverad, tryck pa den manuella
styrningen pa solenoid fér doseringsventil A och B
for att latta pa trycket. Se FIG. 4.

OBSERVERA: Om ett larm f6r doseringstid
(E-7, E-8) gar, aterstall larmet.

3. Gor en fullstédndig tdmning enligt instruktionerna
Rensning med recept 0 i systemets drifthandbok.

4. Stang av vatsketillforseln till rensningsventil fér
I6sningsmedel (SPV) och lufttillférseln till
luftrensningsventil (APV), FIG. 3.

5. Med pistolen aktiverad, tryck pa den manuella
styrningen pa solenoid fér rensningsventil A och B
for att latta pa trycket for luft och 16sningsmedel.
Se FIG. 4. Bekréfta att I6sningsmedelstrycket
har sankts till 0.

OBSERVERA: Om ett larm f6r rensningsvolym
(E-11) gar, aterstall larmet.
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System med kulérbyte och utan
témningsventiler

OBSERVERA: Den hér proceduren avlastar tryck
via provtagningsventilen.

1. Slutfér alla steg under Enkulérsystem, sidan 12.

2. Stang sida A avstangningsventil (SVA), FIG. 3.
Oppna sida A provtagningsventil (RVA).

3. Rikta sida A provtagningsror till en avfallscontainer.

4. Se FiG. 2. Oppna kulérbytesmodulen. Anvand
solenoidens markplattor som guide, tryck ner och hall
inne styrknappen pa varje kulérsolenoid tills flodet
fran provtagningsventilerna stannar upp.

5. Tryck ner och hall nere styrningen for
I6sningsmedelssolenoid tills rent 16sningsmedel
kommer fran provtagningsventilen, slapp sedan upp.

6. Stang av I6sningsmedelsmatningen till ventilstapel
for kulérbyte.

7. Tryck ner och hall nere styrningen for
I6sningsmedelssolenoid tills 16sningsmedelsflddet
fran provtagningsventilen stannar upp.

8. Oppna sida A avstangningsventil (SVA), FIG. 3.
Sténg sida A provtagningsventil (RVA).

313982H

Anvisningar for tryckavlastning

System med kuldr/katalysatorbyte och
tomningsventiler

OBSERVERA: Den hér proceduren avlastar tryck via
témningsventilerna.

1. Slutfér alla steg under Enkuldrsystem, sidan 12.

2. Stang av alla kulér- och katalysatormatningar
till ventilstaplarna.

3. Tryck ner och héll nere tdmningsventil
A:s solenoidstyrning, FIG. 4.

4. Se FiG. 2. Oppna kulérbytesmodulen. Anvand
solenoidens mérkplattor som guide, tryck ner och
hall inne styrknappen pa varje kulérsolenoid tills
flédet fran tbmningsventil A stannar upp.

5. Tryck ner och hall nere tdmningsventil B:s
solenoidstyrning, FIG. 4.

6. Se FIG. 2. Anvand solenoidens markplattor som
guide, tryck ner och hall inne styrknappen pa varje
katalysatorsolenoid tills flédet fran tdmningsventil B
stannar upp.

7. Tryck ner och hall nere témningsventil
A:s solenoidstyrning, FIG. 4.

8. Tryck ner och hall nere styrningen for A-sidans (farg)
I6sningsmedelssolenoid tills rent 16sningsmedel
kommer fran tdmningsventilen, slapp sedan upp.

9. Tryck ner och hall nere tdmningsventil B:s
solenoidstyrning, FIG. 4.

10. Tryck ner och hall nere styrningen fér B-sidans
(katalysator) I6sningsmedelssolenoid tills rent
I6sningsmedel kommer fran tdmningsventilen,
slapp sedan upp.

11. Stang av I6sningsmedelsmatningen till ventilerna
for kulér/katalysatorbyte.

12. Tryck och héll nere A och B styrning for
I6sningsmedelssolenoid och tdmningsventil tills
flédet av 16sningsmedel fran tdmningsventilerna
stannar upp.
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Anvisningar for tryckavlastning
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Styrning
I6sningsmedelssolenoid

FIG. 2: Kulérbytessolenoider

Beteckningar:

DVA Fi DVB MA  Komponent A Mé&tare
MB pva Komponent A Doseringsventil

M RVA  Komponent A
Provtagningsventil

L] SVA  Komponent A
MA MS Avstangningsventil

— " . y MB  Komponent B Métare
N . 7 DVB Komponent B Doseringsventil

L RVB RVB Kompongnt B .
— / Provtagningsventil

SVB Komponent B
Avstangningsventil

. . = MS  Lésningsmedelsmétare
w (tillbehdr)
8 SPV Ldsningsmedelsrensningsventil
APV  Luftrensningsventil
AT |° o‘ SM  Statisk blandare
lE Fl Flédesintegrator
AT Luftrensningsventil
4 luftmatningsror
TI12556b
APV RVA SVA SM SVB SPV

FiGc. 3. Vaggmonterad Féargstation
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Felsokning

NRI®

Fels6kning

Tabell 1: Systemlarmkoder

Kod

Beskrivning

Folj Anvisningar fér tryckavlastning pa sidan 12,
fére rengdring, kontroll eller service av utrustningen.

E-1

Larm kommunikationsfel

E-2

Brukstidslarm

OBSERVERA: Anvand inte vatskan som matats ut med
felaktigt blandningsférhallande eftersom den inte hardar
pa ratt sétt.

Larmkoder

| Tabell 1 finns en lista éver systemets larmkoder.
Se systemets drifthandbok fér fullstédndig information
om larmfelsdkning.

313982H

Larm Hogt blandningsférhallande

E-4

Larm Lagt blandningsférhallande

E-5

Larm 6verdosering A/B-dosering for kort

E-6

Larm 6verdosering B/A-dosering for kort

Larm doseringstid A

E-8

Larm doseringstid B

E-9

Larm blandning i instélining

E-10

Larm fjarrstyrt stopp

E-11

Larm rensningsvolym

E-12

Larm CAN natverkskommunikationsfel

E-13

Larm Hogt fléde

E-14

Larm Lagt fléde

E-15

Varning System i vilolage

E-16

Varning installningsandring

E-17

Varning strémmen paslagen

E-18

Varning férinstallda varden laddade

E-19

I/0 Larm (se drifthandboken for
narmare uppgifter)

E-20

Larm Rensningsstart

E-21

Larm Materialfylining

E-22

Larm Tank A lag

E-23

Larm Tank B lag

E-24

Larm Tank S lag

E-25

Larm Autotdémning klar

E-26

Larm kuldr/katalysatorrensning

E-27

Larm Kulér/katalysatorfylining
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Fels6kning

FelsOkning solenoid

OBSERVERA: Se Kretsscheman pa sidan 30.
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I - vy - -
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doseringsventil A rensningsventil
Solenoid for Solenoid Solenoid Rensningsventil B
doseringsventil B Rensningsventil A TI12652b

FIG. 4: Fargstation, kort och solenoider
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Fels6kning

OBSERVERA: Se Kretsscheman pa sidan 30.

Om férdelnings- eller rensningsventilerna inte satter pa och stéanger av korrekt, kan detta bero pa nagot av féljande.

Tabell 2: Fels6kning solenoid

Orsak

Lésning

1. Luftrycket ar installt fér hogt eller
for lagt.

Kontrollera lufttrycket. 550-630 kPa (5,5-6,3 bar; 80-90 psi) anvands normalt.
Ga inte under 490 kPa (4,9 bar; 70 psi) eller 6ver 0,8 MPa (8 bar; 120 psi).

2. Luft- eller elledningar skadade
eller anslutningen férlorad.

Kontrollera luft- och elledningar visuellt efter trassel, skada eller férlorad
anslutning. Reparera eller byt ut vid behov.

3. Fel pa solenoid.

Hantera ventilerna manuellt genom att ta bort Fargstationens hélje och
trycka ner och slappa upp solenoidventilens styrknappar. FIG. 4.

Anvand styrkortsdiagnostiken for att kontrollera signalerna. Om signalerna
inte ar korrekt, ga till Orsak 4.

Ventilerna ska 6ppna och sténga snabbt. Om ventilerna fungerar langsamt,

kan detta bero pa:

*  Lufttrycket till ventilstyrningarna ar for 1agt. Se Orsak 1.

* Solenoid tilltéppt. Se till att lufttillférseln har 5 mikron filter installerat.

* Nagot foremal hindrar solenoiden eller finns i réren. Kontrollera
luftutgdngen fran luftledning f6r motsvarande solenoid nér ventilen ar
aktiverad. Rensa bort hindret.

* Endoseringsventil &r for 1angt inskruvad. Se ProMix 2KS Drifthandbok
for installningar.

*  Vétsketrycket &r for hdgt och lufttrycket for lagt.

» Vatsketatning i ventilen har slutat fungera. For reparationsinformation se
motsvarande ventilhandbok.

4. Fel pa styrkort till solenoid, kabel
eller fargstation.

Kontrollera spanningsniva till solenoid genom att dra i solenoidanslutningen
och kontrollera spanningen mellan poler.

Om spanningen ar 9-15 V ar solenoiden skadad. Byt ut solenoiden eller
korrigera problemet med elledningen.

Byt ut kortet om det inte finns nagon spéanning.

5. Sakring har I6st ut.

Kontrollera s&kring F1 och F2. F1 driver J9 och J14 (solenoiderna till
doseringsventil A och B och rensningsventil A och B). F2 driver J8 och J15
(tredje rensningsventilen, tdmningsventil A och B samt solenoider fér GFB 1
och 2).

313982H
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Fels6kning

Felsokning flodesfordelningsror

Se FIG. 5. Se sidan 47 fér borttagning av
flodesférdelningsrér. Se handbok 312781
for fullstédndig information om fargférdelningsréret.

AS cv DVA AV DVB AV BCV BSL SSL
/ DVB PA
MB
+ &
| SCcvV
MA ~ MS
\ (] (] /
DVA
DVA PA s . . X
. ° o s L
APV PA - ] <
J—
e8| 8o
/ o o bvB
/ :
/ N \
APV AV APV SVA SVB SPV PA SPV SPV AV
RVA SM RVB TI12556b
Beteckningar:
Komponent A sida Komponent B sida Blandat material
MA  Komponent A Matare MB  Komponent B Matare SM  Statisk blandare
DVA Komponent A Doseringsventil DVB Komponent B Doseringsventil Fl Flédesintegrator
RVA Komponent A Provtagningsventil RVB Komponent B Provtagningsventil
SVA Komponent A Avstangningsventil SVB Komponent B Avstangningsventil
APV  Luftrensningsventil BSL Matningsledning komponent B
AT Luftrensningsventil BCV Matare B backventil
luftmatningsror SPV Ldésningsmedelsrensningsventil
ASL Matningsledning komponent A SSL Lésningsmedelsmatning
ACV Métare A kontrollventil MS  Lésningsmedelsmatare (tillbehor)
SCV Lésningsmedelmétare
kontrollventil
FiG. 5. Vatskeférdelningsror
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Fels6kning

Diagnostik, EasyKey isolationskort

Se FIG. 6 och Tabell 3 for felsdkning av EasyKey isolationskort. Se dven EasyKey Kopplingsschema pa sidan 31 och
Elschema fér systemet pa sidorna 32 och 33.
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/@ E o |® L4
D4 1. @ s
o ° [ J5, stift 1
b3 ° % ° . @ / )
A i o |
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ED o~ 00e0® o o o "7
[ ] w
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o o o & 3
Ol gn 222 :
oo W 5 ® o
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® = "o
Bl=E e | e
ooo’{%o“‘ ‘

FiG. 6: 255786 EasyKey isolationskort

Tabell 3: Diagnostik, EasyKey isolationskort

Anslutning | Beskrivning Diagnos
Ji Ingang natstrom Ej tillamplig.
J4 24 VDC-matning till D5 slar pa.
EasyKey displaykort
J5 12 VDC-matning till D4 slar pa om isolationskortet fungerar. Om D4 inte slar pa har sakring F3
fargstationens kort och F4 (Graco delnr. 15D979) 16st ut eller sa finns det ingen matning vid J4.
Om det inte finns ndgon ingaende strom (D5 lyser inte) kan séakring F1
och F2 (Graco delnr. 114788) ha l6st ut.
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Fels6kning

EasyKey displaykort, diagnostik

Se FIG. 7 och Tabell 4 for felsdkning av EasyKey displaykort. Se &ven EasyKey Kopplingsschema pé sidan 31 och
Elschema fér systemet pa sidorna 32 och 33.
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FIiG. 7: 255767 EasyKey displaykort
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Fels6kning

Tabell 4: EasyKey displaykort, diagnostik

Anslutning/ Anslutning/
Indikator Beskrivning Indikator Beskrivning
J1 Bakgrundsbelysning grafisk display J9 24 VDC strémmatning/larmutgang
J4 Bandkabel till membran J10 RS485 kommunikationsanslutningar
J5 Ingangar och utgangar D7 (gron) LED lyser nér kortet far strom
J6 Fjarr-1/0 D11 (gul) LED blinkar (hjartslag) nér kortet arbetar
J7 Fiberoptikingang (svart) P1 Ethernet-port
J8 Fiberoptikutgang (bl&) R5 Displaykontrast/dimmerratt
(vrid for hand)
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Fels6kning
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Fels6kning

Fargstation, styrkortsdiagnostik

Se FIG. 8, FIG. 9 och Tabell 5 for felsdkning av fargstationens styrkort. Se dven Elschema fér systemet pa sidorna 32
och 33.
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FiG. 8: 255765 fargstation, styrkortsindikatorer
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/ J10 (matning)

J11 (kulérbytesmodul)

Stéll in brytare S1 enligt
bilden nedan.

J7 (sprutboxreglage)

=

115223a

Vrid brytare S1 till OFF

(upp) om systemet har

sprutboxreglage OCH
kulérbyte.

~_| 7 TH5224a

Stall in brytare S1 till ON
(ner) om systemet har
sprutboxstyrning ELLER
kulérbyte, eller ingetdera.
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Fels6kning
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313982H

24



Fels6kning

Tabell 5: Fargstation, styrkortsdiagnostik

Nummer pa
anslutningar

LED |och stift. Signalbeskrivning Diagnos

D15 |J1,1o0ch2 Luftflédesbrytare 1 Slar pa nér pistol 1 trycks av.

D16 |J1,50ch 6 Lésningsmedelbrytare Slar pa nér l6sningsmedlet flédar.

D17 |J1,90ch 10 |Pistolspolbox 2 tryckbrytare Slar pa nar en pistol ar i Pistolspolbox 2.

D18 |J10 Matning Tands nar kortet far strom.

D20 Ej tillamplig Kort Ok Blinkar (hjartslag) under normal drift.

D27 |J15,10ch2 |Rensningsventil C (vattenrensning)

D28 |J14,40ch5 |Rensningsventil A (luftrensning)

D29 |J8,50ch6 Témningsventil B

D30 |J14,6 0ch7 |Rensningsventil B
(I5sningsmedelsrensning) D27 via D44 slar pa nar ProMix skickar en signal for

D31 J8, 3 och 4 Pistolspolbox 1 avtryckare att aktivera relaterad solenoidventil.

D33 |J8,10och2 Pistolspolbox 2 avtryckare

D41 J15, 5 och 6 Témningsventil A

D43 |J9,3o0och4 Doseringsventil B

D44 |J9,10ch2 Doseringsventil A

D45 |J1,3o0ch4 Luftflédesbrytare 2 Slar pa nér pistol 2 trycks av.

D46 |J1,7 och 8 Pistolspolbox 1 tryckbrytare Slar pa nér en pistol ar i Pistolspolbox 1.

F1 Ej tillamplig Utbytbar sakring fér flddesmatare A | Kontrollera sékringen om fldédesmétarna,
och B, solenoider for doseringsventilerna och rensningsventilerna inte
doseringsventil A och B och fungerar.
solenoider for rensningsventil A
och B

F2 Ej tillamplig Utbytbar sakring for Kontrollera sékringen om Iésningsmedelsmétaren,
I6sningsmedelsmétaren, témningsventilerna, den tredje rensningsventilen eller
solenoiderna fér tdmningsventil A | pistolspolboxarna inte fungerar.
och B, solenoiden for tredje
rensningsventilen och solenoiderna
for pistolspolbox 1 och 2

313982H
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Fels6kning

Felsokning sprutboxreglage

Se FIG. 10 och Tabell 6 for felsdkning av sprutboxreglagekort. Se dven Elschema fér systemet pa sidorna 32 och 33.
Sprutboxreglaget innehaller inga delar som gar att reparera och maste ersattas som en komplett enhet.

For att byta ut sprutboxreglaget, koppla loss kabeln fran J7 pa fargstationens styrkort. Se FIiG. 8 pa sidan 23.
Installera det nya sprutboxreglaget och anslut kabeln till J7.

Tabell 6: Sprutboxreglagekort diagnostik

LED |Beskrivning Diagnos

D2 Larmaterstéllningsindikator (rod) Lampan blinkar nér ett larm gar och stédnger av nér larmet aterstalls.
D3 Blandningsindikator (grén) Lampan tands i blandningslage.

D4 Standby-indikator (grén) Lampan tands i Standby-lage.

D5 Rensningsindikator (grén) Lampan tands i rensningslage.

D6 Indikator for jobb féardigt (grén) Lampan blinkar en gang da tangenten trycks ner och anger att jobbet

ar klart och A och B rakneverk aterstalls.

D7 Receptindikator (grén) Lampan tands nér ett recept anvands och stangs av nér ett nytt recept
valjs eller om ett larm startar.

Lampan blinkar nér ett nytt recept laddas in och lyser fast nar
laddningen &r klar.

D8 Kort OK (grén) Blinkar (hjartslag) under normal drift.
D9 Kommunikation (gul) Tands néar kortet kommunicerar med EasyKey.
D10 | Strém (grén) Tands nér kortet far strém (J11).
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Fels6kning
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Fels6kning

Kul6rbyteskort, diagnostik

Se FIG. 11 och Tabell 7 f6r fels6kning av kulérbyteskort. Se dven Elschema for systemet pd sidorna 32 och 33.
For ersattning av kuldérbyteskort, se handbok 312787.
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Fels6kning

Tabell 7: Kulérbyteskort, diagnostik

Nummer pa

anslutningar |Kort 1 Kort 2
LED |och stift. Signalbeskrivning |Signalbeskrivning |Diagnos
D8 Ej tillamplig Kort Ok Kort Ok Blinkar (hjartslag) under normal drift.
D9 Ej tillamplig Kommunikation (gul) | Kommunikation (gul) | Tands nar kortet kommunicerar med ProMix 2KS.
D10 |J7 Matning Matning Tands nar kortet far strom.
D27 |J15,50ch6 |Farg3 Féarg 16
D28 |J14,3 och 4 Farg 1 Farg 14
D29 |J8,50ch 6 Farg 6 Farg 19
D30 |J14,1och2 |Farg2 Féarg 15
D31 J8,30ch 4 Farg 7 Farg 20
D32 |J16,30och4 |Katalysator 4 Farg 26
D33 |J8,1o0ch2 Férg 8 Farg 21
D34 |J9,50ch6 Farg 9 Farg 22
D35 |J15,30ch4 Farg 4 Farg 17 ) .. ) )

—— — - D27 via D46 slar pa nar ProMix 2KS skickar en
D36 |J14,50ch6 |Losningsmedel (farg) | Farg 13 signal for att aktivera relaterad solenoidventil.
D37 |J10,50ch 6 |Katalysator2 Farg 28
D38 |J16,10ch2 |Katalysator3 Farg 27
D39 |J16,50ch6 |Farg12 Férg 25
D41 J15,1och2 |Farg5 Farg 18
D43 |J9,3o0ch4 Farg 10 Farg 23
D44 |J9,10och?2 Férg 11 Farg 24
D45 |J10,30och4 |Katalysator 1 Farg 29
D46 |J10,10ch2 |L&sningsmedel Farg 30
(katalysator)

F1 Utbytbara Ej tillamplig Ej tillamplig Kontrollera sakringen om kortet inte far nagon

sékringar strém eller om kommunikationen avbrutits mellan

fargstationen och kulérbytesmodulen.
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Kretsscheman

Kretsscheman

Schema over systemets pneumatik
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Kretsscheman

EasyKey Kopplingsschema
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Kretsscheman

Elschema for systemet

OBSERVERA: Elschemat visar alla méjliga kabeldragningar i ett ProMix 2KS-system. En del komponenter som visas
ar inte inkluderade i alla system.
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Kretsscheman

Elschema for systemet

OBSERVERA: Elschemat visar alla méjliga kabeldragningar i ett ProMix 2KS-system. En del komponenter som visas
ar inte inkluderade i alla system.
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Rordragningsschema
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Tabell 8: Roértabell

Kretsscheman

Ror, utv.
dia. tum
Farg Beskrivning Startpunkt Slutpunkt | (mm) Ror referensnr.
Grén Dos A pa A2 A2 5/32 (4) 336
Gron Dos B pa A4 A4 5/32 (4) 336
Gron Rensning A pa A6 A6 5/32 (4) 336
Grén Rensning B pa A8 A8 5/32 (4) 336
Gron Toémning A DA DA 5/32 (4) Ingar i alternativ
Gron Témning B DB DB 5/32 (4) | tomningsventilsats
15v821
Rod Dos A av B1 B1 5/32 (4) 337
Réd Dos B av B3 B3 5/32 (4) 337
Réd Rensning A av B5 B5 5/32 (4) 337
Rod Rensning B av B7 B7 5/32 (4) 337
Naturell Solenoid lufttillférsel 13 13 1/4 (6) 334
Naturell Pistolspolbox 1 GFB1-A GFB1-A | 5/32 (4)
tryckbrytare signal
Naturell Pistolspolbox 2 GFB2-A GFB2-A | 5/32 (4)
tryckbrytare luft
Naturell Pistolspolbox 1 avtryckare | GFB1-C GFB1-C | 5/32 (4)
luft
Naturell Pistolspolbox 2 avtryckare | GFB2-C GFB2-C | 5/32 (4) Ingar i tillbehdrssats for
luft pistolspolbox 15V826
Naturell Pistolspolbox 1 tillférsel luft| GFB1-P GFB1-P | 5/32 (4)
Naturell Pistolspolbox 2 tillférsel luft| GFB2-P GFB2-P | 5/32 (4)
Naturell Pistolspolbox 1 GFB1-S GFB1-S | 5/32 (4)
Sékerhetssparr
Naturell Pistolspolbox 2 GFB2-S GFB2-S | 5/32 (4)
Séakerhetssparr
Naturell Pistol 1 sénderdelningsluft | ATOM-1 ATOM-1 1/4 (6) Tillhandahalls av
Naturell | Pistol 2 sénderdelningsluft | ATOM-2 ATOM-2 | 1/4 (6) anvandaren. Ansluter
luftfiédesbrytaren till
pistolens
luftavstédngningsventil.
Naturell Rensningsluftmatning Anvands som en separat | AT 1/4 (6) 338
ledning som &r kopplad
direkt till verkstadens
huvudluftledning.
Anslut inte enhetens
huvudluftmatning till
luftférdelningsroret
(335).
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Service

Service
Fore service 3. Sténg av strommen till ProMix 2KS (position 0).
FiGg. 12.
A w 4. Vid service av EasyKey-displayen ska du ocksa
stédnga av strdmmen vid huvudstrémbrytaren.
e For att undvika elchock, stédng av strdmmen pa
EasyKey innan service. “
* Service av EasyKey utséatter dig fér hdg spanning.
Stang av strémmen vid huvudstrémbrytaren innan
du éppnar holjet.
* All elektrisk ledningsdragning maste utféras av en 0=AV
behorig elektriker och enligt svenska foreskrifter.
e Ersétt inte och modifiera inte systemkomponenter
da egensakerheten kan aventyras.
* L&s Sékerhetsforeskrifter, sidan 7.
YN - TI12657a
" n— OBERERA FiG. 12: Strommen franslagen
Bar ett ordentligt jordat jordningsarmband,
delnr. 112190, runt handleden sa att skador
pa kretskorten undviks under servicen. Efter Service
1. Spola systemet och f6lj Anvisningar for Efter service av systemet, se till att félja checklistan foér
tryckavlastning pa sidan 12 om servicetiden Uppstart och forfarandet i ProMix 2KS-drifthandboken.

Overstiger vatskans brukstid och fére service
av flodeskomponenter.

2. Stang kranen pa tryckluftsmatningen och pa
ProMix 2KS.
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Service av EasyKey

Uppdatera programvara

For att uppgradera programvaran, ladda upp
ny programvara fran din dator med hjalp av
webbgranssnittet. Se handbok 313386.

Byte av displaykort eller grafikdisplay

OBSERVERA
Bar ett ordentligt jordat jordningsarmband,
delnr. 112190, runt handleden sa att skador
pa kretskorten undviks under servicen.

1. Folj Fére service, sidan 36.
2. Las upp och 6ppna EasyKey-luckan med nyckeln.

3. Observera placering av alla externa anslutningar
(J4, J5, J6, J7, J8, J9, J10) for display-kortet och
koppla sedan ur anslutningarna. Se FIG. 7
pa sidan 20.

4. Ta bort de fyra skruvarna (210e) och hela
display-kortet (210b, 210c). FiG. 13.

TI12554a

FiG. 13: Displaygranssnitt

313982H

10.

11.

12.

13.

Service

Koppla loss den grafiska displayens elkabel (J1) fran
displaykortet (210c).

Avlagsna den grafiska displayen (210b) fran
displaykortet (210c) [anslutning J2 pa baksidan av
kortet].

For att montera fast de nya delarna, anpassa
anslutning J2 till displaykortet (210c) med kontakten
pa den grafiska displayen (210b). Tryck samman
dem. Se FiG. 13.

Anslut den grafiska displayens elkabel (J1)
till displaykortet (210c) igen.

Satt fast displaykortet med skruvarna (210e).

Sétt i alla anslutningar i displaykortet (210c). FIG. 13.
Se till sa att kablarna inte klams da dérren 6ppnas
eller stangs.

Leta upp batteriet pa kortet (se FIG. 7 pa sidan 20).
Dra i remsan for att ta bort den skyddande
isoleringen och aktivera batteriet.

Stang och las EasyKey-luckan med nyckeln.

Sétt pa strommen till EasyKey for att testa
displaykortet.

Byt ut stromférsoérjningen

Folj Fére service, sidan 36.

Las upp och 6ppna EasyKey-luckan med nyckeln.
Notera var in- och utgdende kablar ar inkopplade
pa stromforsérjningen. Se EasyKey
Kopplingsschema, sidan 31. Koppla loss kablar
fran stromfoérsoérjningen (214f). Se FiG. 14.

Ta bort stromfdrsorjningen fran DIN-skenan.

Installera en ny stréomforsérjning (214f).
Anslut in- och utgaende kablar i de positioner
som noterats i steg 3.

Stang och las EasyKey-luckan med nyckeln.
Satt pa strdmmen med huvudstrombrytaren.

Satt pa EasyKey-strommen for att prova driften.
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Service

Byta ut natfilter

Byte av strombrytare

| /A

|/

1. Folj Fére service, sidan 36.
2. Las upp och 6ppna EasyKey-luckan med nyckeln.

3. Notera hur in- och utgéende kablar &ar inkopplade pa

nétfiltret. Se EasyKey Kopplingsschema, sidan 31.

Koppla loss kablarna och ta bort natfiltret (214l) fran
fastet (214m). Se FiG. 14.

4. Installera nytt nétfilter (2141). Anslut kablarna igen
i de positioner som noterats i steg 3.

5. Stang och las EasyKey-luckan med nyckeln.
6. Satt pa strommen med huvudstrombrytaren.

7. Satt pa EasyKey-strommen for att prova driften.

1. Folj Fére service, sidan 36.
2. Las upp och 6ppna EasyKey-luckan med nyckeln.

3. Notera hur kablarna &r inkopplade pa strémbrytaren.
Se EasyKey Kopplingsschema, sidan 31. Lossa
kablarna och ta bort brytaren (202, FiG. 14).

4. |Installera en ny strémbrytare (202). Anslut kablarna
igen i de positioner som noterats i steg 3.

5. Sténg och las EasyKey-luckan med nyckeln.
6. Satt pa strdommen med huvudstrémbrytaren.

7. Sétt pa EasyKey-strommen or att prova driften.

Stromforsérjning
utgangar (VDC)

214f

202

T

So7

Stromférsorjning
— ingangar (VAC)

214,
L —"" 214m

Fic. 14: Nataggregat

TI12578b
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Service

Byte av isolationskort 8. Installera héljet (214b) med de 2 skruvarna (214k)
med hjalp av sékerhetsverktyget.

9. Anslut kablarna till J1, J4 och J5.

10. Stang och las EasyKey-luckan med nyckeln.

OBSERVERA 11. Sétt pa strétmmen med huvudstrémbrytaren.

Bar ett ordentligt jordat jordningsarmband, 12. Satt pa EasyKey-strommen for att prova driften.
delnr. 112190, runt handleden sa att skador

pa kretskorten undviks under servicen. Byta ut isolationskortets sakringar

N A

1. Folj Fére service, sidan 36.

2. Las upp och 6ppna EasyKey-luckan med nyckeln.

3. Koppla loss kablar och anslutningar fran J1,
J4 och J5. FIG. 16.

Sakring| Artikelnr. | Beskrivning
4. Anvand medféljande sakerhetsverktyg : . X "
(delnr. 122239), ta bort de 2 skruvarna (214k) F1,F2 | 114788 Matningssakringar; 2 A, troga

och holjet (214b). Se FIG. 15. F3, F4 | 15D979 Utstrdmsékringar; 0,4 A, snabba

5. Notera forst placering och ta sedan bort de
5 skruvarna (214g, 214h) fran isolationskortet (214a).
Ta inte bort skruven noterad i FiG. 16. Ta bort kortet. 2. Ta bort sakringen (F1, F2, F3 eller F4)

fran dess sakringshallare. FIG. 16.

1. Folj Byte av isolationskort, steg 1-4.

6. Applicera termisk massa pa kylflansen (2)
pa baksidan av det nya isolationskortet (214a). 3. Snapp in den nya sékringen i hallaren.
Se FiG. 16.

7. Installera det nya isolationskortet med de 5 4. Folj Byte av isolationskort, steg 8-12.

skruvarna (214g, 214h).

214b

TI12649b
214k 214h 2149 214a

FiG. 15: Byte av isolationskort
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Service

J4 (strdm till displaykortet)

2149

J1 (strém in)

/

F4\
F3
214h \

Ta inte bort den
har skruven

\ |

F4

e & e

F3

‘.EBQ

R4

FEEG

o[ e
[ ]

R3

L1

3
K N Nt

e

X

N

TOP SILK 15D3@3E

R2

o[ _Je

L1

® C3 .‘

N

{o]

1

R6

5

R
TOP 15D303E !

R1

-

214h

A Applicera termisk massa
pa kylflansens yta (2).

uz2

u3

O
[ ]
o
o
()
n:e
(] [ ]
o [ ]
° [}
[ ] [ ]
() ()
oonm
O

Baksidan av isolationskortet, visar kylfldnsen (Z)

FiG. 16: Isolationskort, anslutningar och sékringar

7

2144

F2

F1

J5
(strém Hill
fargstation)

2144
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Byte av luftfilterinsats

N2 L

Demontering av ett trycksatt luftfilterhus kan orsaka
svara skador. Minska trycket i luftledningen innan
service.

Kontrollera 5 mikron grenrorsfiltret dagligen och byt
ut insatsen (317a, delnr. 15D909) enligt behov.

1. Sténg huvudluftkranen pa luftledningen och
pa enheten. Avlasta trycket i luftledningen.

2. Ta bort filterkdpan (A). Se FiG. 17.
3. Skruva loss filterhuset (B).
4. Ta bort och byt ut insatsen (317a).

5. Skruva fast filterhuset (B) ordentligt.
Montera kapan (A).

313982H

Service

{?./ 317a TI13069a
7
/ °
A
o A/
3
]
TI12691a
FIG. 17: Byte av luftfilterinsats
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Service

Vaggmonterad fargstation

Forberedelser

Service av GFB-tryckbrytare

7N /A

AN

1. Folj Fére service, sidan 36.

2. Lossa de 4 skruvarna (307) och ta sedan bort den
vaggmonterade fargstationens kdpa (322). FIG. 20.

Service av luftflédesbrytaren

AN

1. Folj Férberedelser ovan.

2. Se FIG. 18. Koppla ifran luftflédesbrytarens (AFS)
kablar fran J1 stift 1-4 pa styrkortet. Koppla loss
luftledningarna. Ta bort luftflédesbrytaren och
hardvara fran fargstationens sida.

3. Installera en ny luftflédesbrytare. Anslut kablarna
till J1 stift 1-4. Koppla in luftledningarna igen.

~a

J1 A Anslut AFS#1 kablar ()
1 till terminal 1 och 2 pa

% J1 pa Fargstationens

1 styrkort.

A Anslut AFS#2 kablar
till terminal 3 och 4 pa
J1 pa Fargstationens

styrkort. —
Styrkort fargstation TI13347a

i 0000000000 e

FiG. 18: Service av luftflédesbrytaren

Folj Forberedelser, sidan 42.

Se FiG. 19. Koppla ifrdn GFB-tryckbrytarens (PS)

kablar fran J1 stift 7-10 pa styrkortet. Koppla loss
luftledningen. Ta bort brytare och fasten fran sidan

pa fargstationen.

hittar du i handbok 312784.

/N Anslut GFB#1 kablar @
till terminal 7 och 8 pa
J1 pa Fargstationens
styrkort.

QS
(=
ry

/A Anslut GFB#2 kablar
A till terminal 9 och 10 pa
J1 pa Fargstationens
1 OA styrkort.

i 000000000

Styrkort fargstation

FiG. 19: Service av GFB-tryckbrytare

Installera en ny GFB-tryckbrytare. Anslut kablarna till
J1 stift 7-10. Koppla in luftledningen igen.

Information om hur du reparerar pistolspolboxen

J@I_I

TI13347a

PS

TH4162a
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325 321

Se detaljskiss

340

318, 332
335

317

Detaljskiss solenoidmodul

324 331 312

TH2426a

FIG. 20: Vaggmonterad fargstation

Service

s ®

314 315

301

TH2425a

313982H
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Service

Byte av styrkort 3. Skruva bort fyra skruvar (303). Ta bort lasmuttrarna
pa héljets utsida (301). Ta bort styrkortet (302). FIG.
20.
4. |Installera det nya styrkortet (302) med fyra skruvar
(303).
OBSERVERA 5. Anslut kablarna till styrkortet (302). FIG. 21. Satt i

de fiberoptiska kabelkopplingarna i kortkopplingarna
(J4, J6), matcha bla med bla, svart med svart och
dra at kopplingarna fér hand. Kldm och krok inte

de optiska fiberkablarna; kablarna behéver 51 mm
(2 tum) béjradie.

Bar ett ordentligt jordat jordningsarmband,
delnr. 112190, runt handleden sa att skador
pa kretskorten undviks under servicen.

1. Folj Férberedelser, sidan 42.
6. Satt tillbaka kapan (322).
2. Koppla loss fiberoptikkablarna (J4, J6) och alla kablar
(J1, J3, J5, J7, J8, J9, J12, J13, J14, J15) fran 7. Satt pa EasyKey-strommen for att prova driften.

styrkortet (302). FIG. 21.

F1 (343) J4 F2 (343)
(F.O. utgang - bla)
J6
(F.O. ingang - svart)

b ¥ 1@
J1 [ i 56 J10
digital ingan sHe 2 oo 4 (matning
g g g = o oM 9
2 — = MB oD vbc
ok o ghef. |
slhe L
3: - . 50 / EJIJ 1|t'>rb tesmodul)
J'I 3 < Af. €25 I\ 0 o ::‘E ... :| - y -
g e LR LS 7w
(anvands ej) 2‘#: It ‘ g SEE 2 )
S e czag'.ﬁzg EH 3 H
SHe | EEMEEm L1 £ R g
SHe g“’;: L g E m e
L_ "3 L R79 [ (S T T ." €23
J1 2 §j: @S-i RszIIIIIII< R78
e
(I6sningsmedelsmatare, \‘53: J7
ingang) L®] (sprutboxreglage)
Js/
(métare A och B, Jﬂ5.. desk I
ingang) (flodeskontroll)
NN

w0

(solenoidutgang, ™ J8
doseringsventiler A och B) (solenoidutgang, tdmningsventil
B, pistolspolbox A och B)

SSOLENOID OWPUTJB SOLENO\D ourpm

J14 J15
(solenoidutgang, luftrensningsventil och (solenoidutgang, tredje
spolventil for 16sningsmedel) spolventil, tdmningsventil A)

FiG. 21: 255765 styrkort férgstation
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Byte av solenoider

Den vaggmonterade fargstationen har minst fyra
solenoider. Om du har tillval installerade kanske
du har extra (valbara) solenoider for varije tillval.

Se Tabell 9 och Kretsscheman, sidan 30.

AN

Byta ut en solenoid:

1. Folj Férberedelser, sidan 42 och stang av strémmen
vid huvudstrémbrytaren.

2. Koppla loss tva solenoidkablar (N) fran styrkortet
(302). Se FiG. 22 och Elschema for systemet,
sidan 33.

3. Skruva bort tva skruvar (P) och ta bort solenoiden
(313).

4. |Installera den nya solenoiden (313).

302

Service

343

a2

2

[eYe]-Ye]e]

0 F2
F1

¥ 1o

CD U@U@U

o

ni

TI12652b
5. Anslut de tva kablarna (N) till styrkortet (302). P 313
Solenoidledning_arna ar poIarislerade (réd +. svart —). FiG. 22: Byta ut solenoider och sikring
Se Elschema fér systemet, sidan 33.
6. Satt tillbaka kapan (322).
I pan (322) Tabell 9: Solenoider for vaggpanel
Byte av styrkortsakringar Solenoid | Styr Sakring
Standard
m w A 1 Doseringsventil A F1
2 Doseringsventil B F1
Att byta ut en sékring (F1 eller F2) med en sakring 3 Luftrensningsventil F1
som inte &r fran Graco, upphaver 1S-systemets 4 Lésningsmedelsrensningsventil | F1
sékerhetsgodkannande. - —
Tillbehor
5 Tredje spolventil F2
6 Toémningsventil A F2
Sékring| Artikelnr. | Beskrivning 7 Tomningsventil B F2
F1,F2 | 123690 Sakring; 125 mA, egenséker 8 Pistolspolbox 1 F2
9 Pistolspolbox 2 F2
1. Folj Férberedelser, sidan 42.
2. Leta upp sakring F1 eller F2 pa styrkortet. Se FIG. 22.
Ta bort skruven och metallremsan.
3. Dra ut sakringen fran panelen.
4. Installera den nya sakringen (343).
5. Satt tillbaka kapan (322).
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Service

Service av flodesmatare

Coriolis-méatare

1. Folj Fére service, sidan 36.

Information om hur du servar Coriolis-méatare hittar
du i handbok 313599.

2.

G3000- , G3000HR- och G3000A-métare

Borttagning

1. Folj Fére service, sidan 36.

2. Skruva loss kabeln (CC) fran mataren (M). FIG. 23.
3. Skruva loss de fyra 1/4-20 skruvarna (MS)
som haller fast méatarplattan (MP). FiG. 23.
4. Skruva loss flédesledningen fran mataringangen (P).
5. Skruva loss matare (M) frAn doseringsventilens
anslutning (H). FiG. 23.
6. Serva mataren sdsom anvisas i matarens
handbok 308778.
Installation

1. Skruva fast mataren (M) sékert pa
doseringsventilens anslutning (H) med
hjalp av en skiftnyckel.

OBSERVERA: For att undvika lackage, sakra méataren
(M) till doseringsventilens anslutning (H) innan du
ansluter den till fargstationen.

13*
Kabel Langd
17C743 [1,52m (51t)
17C909 [406 mm (16 tum)

12

s wN =

s wN =

2. Sakra matare (M) och platta (MP) till fargstationen
med skruvar (MS).

OBSERVERA: Du maste montera matarsensorn
pa matarenheten innan du ansluter kabeln till sensorn
for att mataren ska fungera ordentligt.

3. Anslut matarkabeln (CC). Se FiG. 23.
4. Anslut vatskeledningen (P).
5. Kalibrera méataren enligt instruktioner i ProMix

drifthandbok.

) TI12653a
Al a

FiG. 23: G3000/G3000HR/G3000A flédesmétare

3X-kabel

ﬁ)mwmmm
ﬁ)ﬂowmmm
ﬁ)ﬂoww\ﬂmsomm

PWR (RED)
COM (BLACK)
SIG (WHITE)

t SHIELD/GRN
—/ PWR (RED)
. COM (BLACK)
SIG (WHITE)
| — SHIELD/GRN
PWR (RED)
COM (BLACK)
SIG (WHITE)
SHIELD/GRN

GROUND
TERMINAL

*Anslutningar pé& fargstationens styrkort

FIG. 24: Schema matarkabel
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Service av vatskefordelningsror

Borttagning

1. FOolj Service av flodesmétare, Borttagning
steg 1-5, pa sidan 46.

2. Koppla loss luft- och vatskeledningar fran
fordelningsroéret (4).

3. Halli vatskefordelningsroret (4), lossa de tre
skruvarna (341) som haller fastet (325) till
fargstationen. Lyft vatskeférdelningsréret (4) och
dra bort det frdn panelen. Serva enligt instruktioner
i handbok 312781 for flédesférdelningsror.

Installation

1. Sakra vatskeférdelningsroret (4) och
monteringsplattan (325) med tre skruvar (341).

2. Installera matare. Se Installation steg 1-3,
pa sidan 46.

3. Anslut luft- och véatskeledningar.

4. Kalibrera matarna enligt instruktioner i ProMix
drifthandbok.

4
ﬁ
TI12654a

FIG. 25: Vatskeférdelningsrér

313982H

Service

Service av Kulorbytesmodul,
farg/katalysatorventiler och
tomningsventiler

NS 5

1. Folj Fére service, sidan 36.

2. Se handbok 312787 for kulérbytesmodul.
3. Se handbok 312783 for farg-/katalysatorventiler.
4. Se handbok 312786 for tdmningsventilsatser.

5. Se handbok 312782 for service av en individuell
ventil.

47



Delar

Delar

Konfigurationsnyckel

Det konfigurerade delnumret fér din utrustning &r tryckt pa utrustningens markplat. Se illustrationerna nedan
for placering av markplatar. Delnumret inkluderar en siffra fran var och en av féljande sex kategorier,
beroende pa ditt systems konfiguration. Siffrorna i tabellen motsvarar inte referensnr. pa reservdelslistan

eller skisserna.
Manuellt Styrenhet och
system display A- och B-métare |Kulérventiler Katalysatorventiler |Applikatorhantering
M D = EasyKey med |0 = Inga métare 0 = Inga ventiler |0 = Inga ventiler 1= Sats En
LCD-display 1= G3000 (A och B) (en kulér) (en héardare) luftflddesbrytare
1 = Tva ventiler 1 = Tva ventiler 2= Sats Tva
2 = G3000HR . . -
(A och B) (lagt tryck) (lagt tryck) luftflddesbrytare
. 2 = Fyraventiler |2 = Fyra ventiler 3= Sats En
3 = 1/8 tum Coriolis : ! .
(A) och G3000 (lagt tryck) (lagt tryck) pistolspolbox
(B) 3 = Sju ventiler 3 = Tva ventiler 4 = Sats Tva
4= G3000 (A) och (lagt tryck) (hogt tryck) pistolspolboxar
1/8 tum Coriolis |4 = Tolv ventiler
(B) (lagt tryck)
5= 1/8 tum Coriolis |5 = Tva ventiler
(A) och (hogt tryck)
G3000HR (B) 6 = Fyra ventiler
6 = G3000HR (A) (hogt tryck)
och 1/8 tum
Coriolis (B)
7 = 1/8 tum Coriolis
(A och B)
M D = EasyKey med |8 = G3000 (A) 0= Inga ventiler |0 = Inga ventiler 1= Sats En
(syramodeller) LCD-display och G3000A (B) (ingen farg, (en hardare) luftflddesbrytare
syrasats 2= Sats Tva
56A100 méste luftflddesbrytare
bestéllas, 3= Sats En
se sidan 57) pistolspolbox
4 = Sats Tva

pistolspolboxar
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Etikettplacering
pa fargstation

ProMix® 2KS
Electronic Proportioner

CCUS

APPROVED
Intrinsically safe
equipment for Class |,
Div 1, Group D, T3
Ta=-20°C t0 50°C

FMOBATEX0074
2G
‘ ExiallAT3

c E 0359

Intrinsically Safe (IS) System. Install
per IS Control Drawing No. 289833.
EasyKey Interface IS Associated
Apparatus for use in non hazardous
location, with IS Connection to Smart
Fluid Plate IS

Apparatus for use in:

Class |, Division 1, Group D T3
Hazardous Locations

TI12423a Read Instruction Manual
MAX AIR WPR Warning: Substitution of components
. 7 7 1 may impair intrinsic safety.
MaXIma__It |TITI%| PART NO. SERIES  SERIAL
arbetSFrka for MAX FLUID WPR |
vatska ar listat har | | VFG. YR, oo o,
€7 i,

313982H

MAX TEMP 50°C (122°F)

GRACO 55440 U.S.A.

Placering av etikett
pa EasyKey

TI12418a

L 0 siffror konfigurerad delnr.

Delar
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Delar
ProMix 2KS manuellt system

Delnr. MD0001 till MD7634 och MD8001 till MD8004, inkluderar EasyKey med LCD-skarm

13b

9 o] (0

=5 & ..!' |
A3l | £ ,‘ .\&ii'—--
Y e, g
2 Llb

1
\.lJ ) -9

fie

13b (Ref.)

A Artiklar 310 och 329 é&r delar av den vaggmonterade
fargstationen. Se reservdelslistan
som borjar pa sidan 55 fér beskrivning.

Detaljer fér luftflédesbrytare
och GFB-tryckbrytare

13a TI13350a
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Delar

Konfigurerad siffra
Ref. | (se sidan 48) eller
nr. anvandning av del |Artikelnr. Beskrivning Antal
2 D 277869 REGLAGE/DISPLAY, EasyKey; se sidan 52 1
3 standarddel se sidan 54 |PANEL, vatska 1
4 standarddel 289695 BLANDARFORDELNINGSROR, se handbok 312781 1
standarddel 24Y548 SYRAFORDELNINGSROR, blandning, se handbok 312781 1
5 standarddel 15V350 SPRUTBOXREGLAGE; inkluderar artikel 6 och 7 1
6 standarddel 277853 FASTE, , boxreglage 1
7 standarddel 15U533 KABEL, CAN, egensaker; ansluter sprutboxreglaget till 1
fargstationen; 15,25 m (50 fot)
8 SATS, flédesmatare A
0 ingen ingen 0
1 15V804 SATS, G3000 flédesmatare; se handbok 308778 1
2 15v827 SATS, G3000HR flodesmatare; se handbok 308778 1
3 15V806 SATS, Coriolis flddesmatare; se handbok 313599 1
4 15V804 SATS, G3000 flédesmatare; se handbok 308778 1
5 15V806 SATS, Coriolis flddesmatare; se handbok 313599 1
6 15v827 SATS, G3000HR flédesméatare; se handbok 308778 1
7 15V806 SATS, Coriolis flodesméatare; se handbok 313599 1
9 SATS, flédesmatare B
0 ingen ingen 0
1 15V804 SATS, G3000 flédesmatare; se handbok 308778 1
2 15v827 SATS, G3000HR flodesmatare; se handbok 308778 1
3 15V804 SATS, G3000 flédesmatare; se handbok 308778 1
4 15V806 SATS, Coriolis flodesméatare; se handbok 313599 1
5 15v827 SATS, G3000HR flodesmatare; se handbok 308778 1
6 15V806 SATS, Coriolis flddesmatare; se handbok 313599 1
7 15V806 SATS, Coriolis flodesméatare; se handbok 313599 1
8 170432 SATS, G3000A syramatare; se handbok 308778 1
10 0-6 se sidan 56 |MODUL, styr-, farg-/katalysatorbyte; se sidan 56 se sidan 56
-- se sidan 57 |SYRAMODUL, kontroll, farg-/katalysatorbyte; se sidan 57 se sidan 57
11 0-6 se sidan 56 |VENTILUPPSATTNING, farg-/katalysatorbyte; se sidan 56 se sidan 56
-- se sidan 57 |SYRAVENTILUPPSATTNING, farg-/katalysatorbyte; se sidan 57
se sidan 57
12 0-3 se sidan 56 |VENTILUPPSATTNING, katalysatorbyte; se sidan 56 se sidan 56
-- se sidan 57 |SYRAVENTILUPPSATTNING, farg-/katalysatorbyte; se sidan 57
se sidan 57
13 APPLIKATORHANTERING (AFS eller GFB)
13a 1 157632 SATS. Iuftflédesbrytare 1
2 157632 SATS. luftflédesbrytare 2
13b 3 15V826 SATS, pistolspolbox; se handbok 312784 1
4 15V826 SATS, pistolspolbox; se handbok 312784 2
16 anvands endast med [15U532 KABEL, CAN, egensaker; ansluter kontrollmodul fér Oeller 1
kulérbyte kuldrbyte till fargstationen; 1 m (3 fot)
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Delar
EasyKey-reglage

277869 EasyKey, med display

Detaljinformation om sats fér
display-grdanssnitt (210)
210a

\ \ 210b

210c (ingar inte
210e isatsen)

TI12554a

201

202

214,
214m

211

TI12417b

203

:
/

207

52

\

\

205, 206

i

213, 223, 206

04 215

221 211

TI13070c
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277869 EasyKey, med display

Ref.nr. Artikelnr.

201
202
203
203a
204
205
206
207
208
209
210

210a
210b
210c

210d
210e

211
212A
213
214

214a

214b
214c
214d
214e
214f

214g
214h
214j

214k

Ej tillamplig
116320
Ej tillamplig
117818
111987
110911
111307
Ej tillamplig
C19293
194337
15X779

Ej tillamplig
Ej tillamplig
255767

Ej tillamplig
Ej tillamplig

15D568
15W776
223547
Ej tillamplig

255786

Ej tillamplig
117526
119257
114095
121314

Ej tillamplig
Ej tillamplig
Ej tillamplig

Ej tillamplig

313982H

Beskrivning

STYRBOX, med display
STROMBRYTARE

LAS; inkluderar komponent 3a

¢ BETECKNINGAR

KONTAKT, dragavlastning for sladd
MUTTER, sexkant; M5 x 0,8
LASBRICKA, utvandig tandad; M5
HALLARE, spannbands-
MUTTER, sexkant

LEDNING, jord, dorr

SATS, display, granssnitt;
inkluderar komponenterna 210a,

210b, 210d och 210e; inkluderar
inte 210c

¢ MEMBRAN

* GRAFISK, display

e KORT, EasyKey-display (ingar
inte i satsen)

e PLATTA

e SKRUV; 4-40 x 1 tum
(25 mm)

LARM

ETIKETT, varning

JORDLEDNING; 7,6 m (25 fot)

PLATTA; applikation; inkluderar

komponenterna 214a-214m

* KORT, isolation, egensakert;
(inkluderar sékring 15D979 och
114788, se sidan 40 for
placering av sakring)

« KAPA

e DISTANS

e STANG, jord

¢ KONTAKTBLOCK

¢ KRAFTAGGREGAT;
24 VDC;2 A

¢ SKRUV, maskin, planhuvud;
6-32 x 3/8 tum (10 mm)

¢ SKRUV, maskin, planhuvud;
6-32 x 1-1/2 tum (38 mm)

¢ SKRUV, maskin, planhuvud;
8-32 x 3/4 tum (19 mm)

¢ SKRUV, maskin, planhuvud;
10-24 x 3/8 tum (10 mm)

Antal

O @ > T @ o T o T S e R e S

—_ = A

_ O g W =

11

Delar

Ref.nr. Artikelnr. Beskrivning Antal
214l 123823 ¢ FILTER, ledning, enfas; 1
110/250 V; 3 A

214m 123824 e FILTERFASTE

215 15V280 KABLAGE, anslutning

216A 15G569 ETIKETT, EasyKey-ingangar

218 15R642 STAM, kabel

220 Ej tilldmplig PROGRAMVARA, applikation

221 198165 KONNEKTOR, RJ45, med
skiljevaggsfaste

223 116343 JORDSKRUYV, M5 x 0,8

224 15G869 KABEL, Ethernet, CAT5; 1,8 m 1
(6 fot); for att gora anslutning
med webbgranssnitt till en dator

—_ - A a a

A Erséttningsetiketter, -skyltar och -kort for Fara och
Varning kan fas kostnadsfritt.

Delar som anges som ej tillgédngliga &r inte tillgdngliga
separat.

Tillgangliga kablar

CAN-kablar
Langd

Artikelnr. fot (m) Anvandning
15U531 2 (0,61) Alternativ

15U532 3(0,92) Standardkulérbyte
15V205 6 (1,83) Alternativ

15V206 10 (3,05) Alternativ

15V207 15 (4,57) Alternativ

15V208 25 (7,62) Alternativ

15U533 50 (15,25) |Standardstrom och

sprutboxstyrning

15V213 100 (30,50) |Alternativ

Fiberoptiska kablar

Artikelnr. Langd Anvéndning

15D320 50 (15,25) |Standard

15G710 100 (30,50) |Alternativ
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Delar

Vaggmonterad Fargstation

314

315

. . Y

301

Se detaljskiss

TlI12425a

318, 332

343

Styrkort, sakringar

Detaljskiss solenoidmodul
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<
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nBmL (<O ﬂ.
OGW_ &W_ @w ]
N :
EN ]
= :
Bm 8
m T | Hu = |
O Ererrreeeclireeelreneelreeeeoesend] ©| 2= =2
o o IH
."jl@lili]ul
=
=
[©o600] =0
A ~ o
= OF

TI12652b

313982H

54



Vaggmonterad Fargstation

OBSERVERA: Delarna visas pé sidan 54, om inte annat anges.

Ref.nr. Artikelnr.
301 256529
302 255765
303 E;j tillamplig
304 119257
305 119162
306 116773
307 113783
308 15R668
309 C06061
310 15U533
311 112781
312 114263
313 121374
314 111987
315 114669
316 E;j tillamplig
317 114124
317a 15D909
318 116343
319 100985
320 101345
321 120685
322 15U507
323 100139
324 552183
325 15U510
327 Ej tillamplig
313982H

Beskrivning
SKAP
KRETSKORT

SKRUV, maskin, planhuvud;
4-40 x 5 mm (3/16 tum)

ANSLUTNING, skena, jord
KONTAKT, plugg, 6-polig
KONTAKT, plugg, 10-polig

SKRUV, maskin, planhuvud;
1/4-20 x - 13 mm (1/2 tum)

FORDELNINGSROR, solenoid,
5 station

LJUDDAMPARE

KABEL, CAN, egenséker; 15,25 m
(50 fot); se sidan 50 for placering
VINKEL; svivel, 90°; 1/8 npt(m) x

6 mm (1/4 tum) utv. dia rér

FASTE, rér; 1/8 npt(m) x 4 mm
(5/32 tum) utv. dia. ror

VENTIL, solenoid, egenséker; 12 V
KONTAKT, dragavlastning fér sladd

SKRUV, maskin, Philips plant
huvud; M5 x 0,8; 10 mm

FASTPLAT

FILTER, luft; 3/8 npt; inkluderar
317a

o INSATS, filter; 5 mikron

SKRUY, jord

LASBRICKA, utvandigt tandad; 1/4
MUTTER, sexkant; 1/4-20
GENOMFORING

KAPA, skap

PLUGG, rér; 1/8 npt

TACKPLATTA

FASTE, vaggmontering

KAPA, fargstation

Antal

B T \° T T 1 T SO G Sy

Ref.nr. Artikeinr.

328

329

330

331

332

334

335

336

337

338

339A
340A
341

342
343¢

121072
15D320
104644
121628

223547

Ej tillamplig

15U679

Ej tillamplig

Ej tillamplig

16J457

186620
15W775
C19798

104640
123690

Beskrivning

LJUDDAMPARE

KABEL, fiberoptisk, dubbel;

15,25 m (50 fot); se sidan 50

for placering

PLUGG, skruv;

10-32 x 5/32 tum (4 mm)

SKRUV, maskin, sjélvtatande;
4-40 x 1/4 tum (6 mm)

LEDNING, jordad, 7,6 m (25 fot)
SLANG, nylon; for att ansluta
luftférdelningsroret (335) till vinkeln
(311) pa solenoidférdelningsroret
(308); 6 mm (1/4 tum) yttre
diameter; 0,76 m (2,5 fot)
FORDELNINGSROR, luft;

3/8 npt(m) x 6 mm (1/4 tum)

yttre diameter rérportar

SLANG, nylon, grén; fér kontrolluft
for att sla pa ventilerna;

4 mm (5/32 tum) yttre diameter;
fyra 0,6 m (2 fot) langder

SLANG, nylon, réd; fér kontrolluft
for att sla av ventilerna;

4 mm (5/32 tum) yttre diameter;
fyra 0,6 m (2 fot) lAngder

SLANG, nylon; for tillférsel av
rensningsluft; 6 mm (1/4 tum) yttre
diameter; 7,6 m (25 fot); inkluderar
varningsetikett 626413

ETIKETT, jordningssymbol
ETIKETT, varning

SKRUYV, insexskruv;

1/4 -20 x 10 mm (3/8 tum)

PACKNING
SAKRING; 125 mA

Delar

Antal

Enligt
behov

Enligt
behov

Enligt
behov

A Erséttningsetiketter, -skyltar och -kort for Fara och
Varning kan fas kostnadsffritt.

& Byt inte ut sdkringen med en sdkring som inte ar
fran Graco da detta ogiltigforklarar I1S-systemets

sdkerhetsgodkdnnande.

Delar som anges som ej tillgédngliga dr inte tillgdngliga
separat.
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Delar

Tillbehorssatser, kulorbyte

Kulérbytessatser, lagtryck

Kuldrbyte, Katalysatorbyte,
Styrmodul ventilstapel ventilstapel
Satsdelnr. Satsbeskrivning (10; se 312787) (11; se 312783) (12; se 312783)
256581 2 kulérer 277752 15Vv812 ingen
256582 4 kulérer 277753 15V813 ingen
256583 7 kuldrer 277754 15V814 ingen
256584 12 kul6rer 277755 15V815 ingen
256585 2 kuldrer/2 katalysatorer 277756 15V812 15V812
256586 4 kuldrer/2 katalysatorer 277757 15V813 15V812
256587 4 kuldrer/4 katalysatorer 277771 15V813 15V813
256588 7 kuldrer/2 katalysatorer 277758 15V814 15V812
256589 7 kuldrer/4 katalysatorer 277772 15V814 15V813
256590 12 kuldrer/2 katalysatorer 277759 15V815 15V812
256591 12 kulérer/4 katalysatorer 277773 15V815 15V813
256592 13-18 kulérer 278113 256293 ingen
256593 13-24 kul6rer 278114 15V815 ingen
256594 13-30 kuldrer 277773 256305 ingen
256595 1 katalysator/1 spolning 278095 ingen 256994
Kuloérbytessatser, hogtryck, (icke-syrasystem)
Kulorbyte, Katalysatorbyte,
Styrmodul ventilstapel ventilstapel
Satsdelnr. Beskrivning (10; se 312787) (11; se 312783) (12; se 312783)
256596 2 kul6rer 277752 15V816 ingen
256597 4 kulérer 277753 15V817 ingen
256598 7 kuldrer 277754 256343 ingen
256599 12 kul6rer 277755 256348 ingen
256600 2 kulérer/2 katalysatorer 277756 15V816 15V816
256601 4 kuldrer/2 katalysatorer 277757 15V817 15V816
256602 4 kulérer/4 katalysatorer 277771 15V817 15V817
256603 7 kulérer/2 katalysatorer 277758 256343 15V816
256604 7 kuldrer/4 katalysatorer 277772 256343 15V817
256605 12 kuldrer/2 katalysatorer 277759 256348 15V816
256606 12 kuldrer/4 katalysatorer 277773 256348 15V817
256607 13-18 kulérer 278113 256342 ingen
256608 13-24 kuldrer 278114 256348 ingen
256609 13-30 kuldrer 277773 256354 ingen
256610 1 katalysator/1 spolning 278095 ingen 256995
56
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Kulorbytessatser, hogtryck, (syrasystem)

Delar

Kulérbyte,
Styrmodul ventilstapel Syratémningsventilsats
Satsdelnr. Beskrivning (10; se 312787) (11; se 312783) (se 312786)
26A096 Ingen kulérbyte/1 katalysator 278095 ingen 17L060
26A097 2 kuldrer/1 katalysator 277879 15V816 17L060
26A098 4 kuldrer/1 katalysator 277880 15V817 17L060
26A099 7 kulérer/1 katalysator 277881 256343 17L060
26A100 12 kuldrer/1 katalysator 277882 256348 17L060

313982H

57



Delar
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Tekniska data

Maximalt vatskearbetstryck

Maximalt luftarbetstryck . .. . ......... ... ... ..
Tryckluftmatning. .. ......... ... .o L
Luftfiltrering for luftlogik och rensningsluft

(férses av Graco)
Luftfiltrering for finférdelad luft (forses av

anvandaren) . . ... ...
Intervall blandningsférhdllande. . .. .............
Noggrannhet fér blandningsférhallande . .. ... .. ..
Vétskor som kan anvandas

Viskositetsomrade for vatskor
Vatskefiltrering (tillhandahalls av anvandaren). . . . .
Intervall flddeshastighet*

G3000- , G250- och G3000A-méatare

G3000HR-, G250HR-méatare. . .............

Coriolis-matare

S3000 Lésningsmedelmétare (tillbehor)
Dimension vatskeintag

Flédesméatare. . . ........................

Adaptrar till Doseringsventil/Kulérbytesventil. . .
Storlek pa flddesuttag (statisk blandare)
Elbehov

Drifttemperaturomrade. . . ....................
Miljéklassning. . . ........ . .
Ljudniva
Ljudtryckniva
Ljudeffektniva. . . ......... ... ... ... .....
Material i delar som kommer i kontakt med véatskan

Material i kontakt med vatskan pa syramodeller
(MD8001 - MD8004)

*

Tekniska data

Bassystem: 27,58 MPa (275,8 bar; 4000 psi)

Lagt tryck, kulérbyte: 2,07 MPa (20,6 bar; 300 psi)
Hégtryckskuldrbyte: 21 MPa (210 bar; 3000 psi)
Coriolis-métare: 15,86 MPa (158,6 bar; 2300 psi)
0,7 MPa (7 bar; 100 psi)

0,5-0,7 MPa (5,2 - 7 bar; 75 - 100 psi)

5 mikron (minst) filtrering kravs; ren och torr luft

30 mikron (minst) filtrering kravs; ren och torr luft
0,1:1- 30:1*

upp till + 1 %, anvandarinstallbart

en eller tvd komponent:

* |dsningsmedelsbaserade och vattenburna farger
e polyuretan

* epoxi

e syrahardade lacker

» fuktkénsliga isocyanater

20 - 5000 cps*

Minst 100 mesh

75 - 3800 mi/min. (0,02-1,00 gal./min.)
38 - 1900 ml/min. (0,01-0,50 gal./min.)
20 - 3800 ml/min. (0,005-1,00 gal./min.)
38 - 1900 ml/min. (0,01-0,50 gal./min.)

1/4 npt (f)

1/4 npt (f)

1/4 npt (f)

85 - 250 V, 50/60 Hz, hégst 2 A
Natsakring pa hogst 15 A

Natsladd med minst 1,5 mm? ledningsarea
41- 122° F (5-50° C)
inomhus, féroreningsgrad (2), installationskategori Il

under 70 dBA

under 85 dBA

Rostfritt stal 303, 304, volframkarbid (med nickelférbindning),
perfluorelastomer, PTFE

Rostfritt stal 316, 17-4; PEEK

perfluoroelastomer; PTFE

Beroende pa inprogrammerad K-faktor och tillampning. Hogsta tillatna pulsfrekvens for flodesméatare ar 425 Hz

(pulser/sek.). Konsultera er Graco-distributér fér mer detaljerad information om viskositet, flédeshastigheter och

blandningsférhallanden.

Ytterligare tekniska data finns i respektive komponents handbok.

313982H
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Graco standardgaranti

Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, tillverkad av Graco och som bar dess namn &r fritt frAn material- och
tillverkningsfel vid tidpunkten for férséljningen av en auktoriserad Graco-distributor till férste anvédndaren. Med undantag for speciella, férlangda
och begrénsande villkor som utgivits av Graco, kommer Graco under en tolvmanadersperiod att reparera eller byta ut alla delar som Graco avgor
ar defekta. Den héar garantin galler enbart under férutsattning att utrustningen installeras, kérs och underhalls i enlighet med Gracos skrivna
rekommendationer.

Garantin omfattar ej, och Graco ansvarar inte fér allman férslitning och skador, felfunktion, skador och slitage orsakat av felaktig installation,
felaktig anvandning, avslipning, korrosion, oftillrackligt eller felaktigt underhall, misskétsel, olyckor, ombyggnad eller utbyte mot delar som inte
Graco originaldelar. Graco ska heller inte hallas ansvarigt for funktionsfel, skada eller slitage som orsakas av att Graco-utrustningen ar
inkompatibel med konstruktioner, tillbehér, utrustning eller material som inte har levererats av Graco, ej heller felaktig formgivning, tillverkning,
installation, drift eller skétsel av konstruktioner, tillbehér, utrustning eller material som inte har levererats av Graco.

Garantin galler under férutsattning att utrustningen som anses felaktig sdnds med frakten betald till en auktoriserad Graco-distributdr fér kontroll av
det pastaddda felet. Kan felet verifieras, reparerar eller byter Graco ut felaktiga delar kostnadsfritt. Utrustningen returneras till kunden med frakten

betald. Pavisar kontrollen inga material- eller tillverkningsfel, utférs reparationer till rimlig kostnad, vilken kan innefatta kostnader fér delar, arbete

och frakt.

DENNA GARANTI AR EXKLUSIV OCH ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA,
INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER OM SALJBARHET ELLER GARANTIER OM LAMPLIGHET FOR ETT VISST
ANDAMAL.

Gracos enda atagande och kdparens enda ersattning nar garantin utldéses ar enligt ovan. Képaren medger att ingen annan erséttning
(daribland féljdskador, férlorade vinst, férlorad férsaljning, personskador, materiella skador och andra féljdskador) finns. Atgarder for
brott mot garantidtagandet méaste laggas fram inom tva (2) ar efter inkdpet.

GRACO MEDGER INGA GARANTIER OCH FRANSAGER SIG ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER FOR SALJBARHET ELLER
LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL RELATERADE TILL TILLBEHOR, UTRUSTNING, MATERIAL ELLER KOMPONENTER SOM
SALJS MEN INTE TILLVERKAS AV GRACO. Dessa som séljs men ej tillverkas av Graco (t. ex. elmotorer, strémbrytare, slang m. m.) omfattas
i forekommande fall av respektive tillverkares garantiatagande. Graco ger kdparen rimlig assistans nar dessa garantiataganden utlses.

Graco kan inte i nagot fall géras ansvarigt for indirekta, tillfalliga, speciella eller féljdskador, som uppkommer till f6ljd av leverans av apparater
genom Graco enligt dessa bestdmmelser, eller leverans, prestanda eller anvandning av andra produkter eller varor som saljs enligt dessa
bestammelser, antingen pa grund av ett avtalsbrott, garantibrott, forsumlighet frdn Graco, eller pa annat sétt.

Graco-information

Den senaste informationen om Gracos produkter finns pa www.graco.com.
Se www.graco.com/patents for patentinformation.

FOR ATT GORA EN BESTALLNING, kontakta din Graco-aterférséljare eller ring sa hanvisar vi till ndrmaste
aterforsaljare.
Telefon: 612-623-6921 eller avgiftsfritt: +1-800-328-0211 Fax: 612-378-3505

All text och alla bilder i den hér handboken visar den senast tillgdngliga informationen som fanns vid publiceringen.
Graco férbehdller sig rétten att ndr som helst inféra &ndringar utan sérskilt meddelande.

Oversattning av originalanvisningar. This manual contains Swedish. MM 312777

Gracos Hogkvarter: Minneapolis
Internationella kontor: Belgien, Kina, Japan, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES * P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Upphovsritt 2008, Graco Inc. Alla Gracos tillverkningsstéllen &r registrerade enligt ISO 9001.
www.graco.com
Revidering H, oktober 2016


http://www.graco.com
http://www.graco.com/patents
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